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1. Wprowadzenie

Szanowni Klienci!

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzymacé ten stan i zapewni¢ bezpieczna eksploatacje, uzytkownik musi przestrzegaé niniejszej instrukgji obstugi!

Niniejsza instrukcja obstugi jest cze$cig tego produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczace urucha-
miania i uzytkowania produktu. Nalezy o tym pamigta¢, gdy produkt przekazywany jest osobom trzecim.
Zachowaj niniejszg instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci!

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Opis symboli

Symbol blyskawicy w tréjkacie jest stosowany, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np. na skutek porazenia
pradem.

Symbol z wykrzyknikiem w trojkacie wskazuje na wazne wskazowki w tej instrukcji uzytkowania, ktérych
nalezy bezwzglednie przestrzegac.

Symbol ,strzatki” pojawia sie, gdy podawane sg konkretne wskazdwki i uwagi dotyczace obstugi.

Produkt zostat zaprojektowany zgodnie z Il klasa ochrony (wzmocniona lub podwojna izolacja; izolacja
ochronna).

Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie w suchych pomieszczeniach; nie nalezy instalowa¢ go w
wilgotnych ani mokrych miejscach.

Nie nalezy uzywac tego produktu w wannie, pod prysznicem lub nad zlewem wypetionym woda.
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Przestrzegaj instrukcji obstugi.
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3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do oczyszczania powietrza w pomieszczeniach zamknietych.

Powietrze z pomieszczenia jest zasysane przez wbudowany wentylator (predko$¢ mozna wybra¢ w kilku stopniach) i
przepuszczane przez filtr HEPA. Filtruje on z powietrza kurz i inne czasteczki o okreslonej wielko$ci.

Ponadto mozna wigczy¢ wbudowang lampe UV-C, ktéra dezynfekuje powietrze i w ten sposéb oczyszcza je z elemen-
tow zakaznych (wirusow, bakterii, zarazkow). Promieniowanie UV-C zabija wirusy, bakterie i zarazki albo uniemozliwia
ich rozmnazanie.

Dezynfekcja odbywa sie wewnafrz obudowy, dzieki czemu niebezpieczne promieniowanie UV-C nie jest emitowane
na zewnatrz.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz certyfikacji produktu nie mozna go w zaden sposéb przebudowywac illub mody-
fikowa¢. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe
uzytkowanie moze ponadto spowodowa¢ zagrozenia, takie jak zwarcie, pozar, porazenie pradem itp.

Przed uruchomieniem produktu doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowa¢ jg do pdzniejszego wgladu. Pro-
dukt mozna przekazywac osobom trzecim wytacznie z zataczong instrukcja obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi krajowymi i europejskimi wymogami prawnymi. Wszystkie zawarte w instrukcji
obstugi nazwy firm i produktow sg znakami towarowymi nalezacymi do ich wtascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

4. Zakres dostawy

+ Oczyszczacz powietrza

+ Instrukcja obstugi

Aktualne instrukcje obstugi

Aktualne instrukcje obstugi mozna pobra¢, klikajac link www.conrad.com/downloads lub skanujac
przedstawiony kod QR. Przestrzega¢ instrukcji na stronie internetowe;.




5. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

N
N

Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi powodujg uniewaz-
nienie rekojmi / gwarancii! Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody nastepcze!

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz straty materialne spowodowane nieprawidto-
w3 obstuga lub nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa! W takich przypadkach wygasa
rekojmia/gwarancja.

a) Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
* Produkt zawiera wymienny promiennik UV-C.

OSTRZEZENIE: Promieniowanie UV jest niebezpieczne dla oczu
i skory. Nie nalezy uzywac¢ promiennika UV-C (lampy UV-C) poza
urzadzeniem.

*Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i

osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych albo osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem ze sg one nadzorowane podczas uzytkowania
lub otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i zrozumiaty zagrozenia.

* Dzieci muszg by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

+ Czyszczenie i konserwacja moggq by¢ wykonywane przez dzieci
wytgcznie pod nadzorem.

b) Ogélne informacje

+ Ten produkt nie jest zabawka i nie nalezy dopusci¢, aby znalazt si¢ w rekach dzieci. Przechowuj go w
miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat. Dzieci moga prébowac wktada¢ przedmioty do produktu.

+ Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiatlem stonecznym, silnymi
wstrzasami/wibracjami, palnymi gazami, wilgocia, oparami i rozpuszczalnikami.

+ Z produktem nalezy obchodzi¢ sig¢ ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek produktu nawet z niewiel-
kiej wysokosci spowoduja jego uszkodzenie. Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Nie pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru, poniewaz stwarzajg one zagrozenie dla
dzieci.

+ Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz w celu posiadania przez produkt certyfikacji jego nieautoryzowane
przebudowywanie i/lub modyfikacje sa zabronione.



+ W instytucjach komercyjnych, zawodowych lub rzemie$lniczych nalezy bezwzglednie przestrzega¢
przepiséw BHP dotyczacych instalacji elektrycznych i sprzetu elektrycznego!

+ Jesli nie ma sie pewnosci co do prawidtowego uzytkowania lub jesli pojawiajg sie pytania, na ktdre
& odpowiedzi nie mozna znalez¢ w tej instrukcji obstugi, prosimy o kontakt z nami lub z innym specjalista.

c¢) Miejsce eksploatacji

+ Produkt musi by¢ ustawiony na ptaskiej, poziomej, stabilnej powierzchni o odpowiedniej wielkosci. Nale-
zy zachowa¢ minimalng odlegto$¢ co najmniej 40 cm od innych przedmiotéw.

Produkt mozna montowac¢ i uzytkowa¢ wytacznie w suchych i zamknigtych pomieszczeniach i nie wolno
dopusci¢ do jego zawilgocenia badz zamoczenia! Nie nalezy nigdy ustawia¢ produktu w poblizu tazienki,
wanny, prysznica itp. Istnieje zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!

Gniazdo elektryczne stuzace do podigczania musi znajdowaé sie w poblizu produktu i by¢ tatwo do-
stepne.

Nie wolno blokowa¢ otworéw wlotu i wylotu powietrza w urzadzeniu. Nie kias¢ na produkcie zadnych
przedmiotéw, nie siada¢ na nim. Produkt nalezy trzyma¢ z dala od zaston lub podobnych przedmiotéw.
Jesli masz diugie wiosy, trzymaj je z dala od produktu. Moga one zosta¢ wessane wraz z zasysanym
powietrzem, co moze spowodowac obrazenia.

Uzytkowanie urzadzenia w $rodowisku o wysokiej zawartosci pytu, gazéw tatwopalnych, oparéw lub
rozpuszczalnikéw jest zabronione. Istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu!

Stosowac produkt tylko w klimacie umiarkowanym, nie w klimacie tropikalnym.

Produkt nie zastepuje dobrej wentylacji, regularnego odkurzania lub uzywania okapu kuchennego pod-
czas gotowania.

d) Podtaczanie

+ Nie nalezy uzywa¢ produktu, jesli jest uszkodzony (np. obudowa i/lub przewdd zasilajacy). Istnieje za-
grozenie zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!

Jesli zauwazysz uszkodzenie, a produkt jest juz podtaczony do gniazda sieciowego, nalezy natych-
miast wylaczy¢ wszystkie bieguny gniazda sieciowego (bezpiecznik/bezpiecznik samoczynny/wytacznik
réznicowo-pradowy przynaleznego obwodu elektrycznego). Dopiero teraz nalezy wyciagna¢ wtyczke
sieciowg produktu z gniazdka sieciowego. Zaprzesta¢ uzywania produktu. Zabezpieczy¢ produkt przed
ponownym uzyciem. Uszkodzony produkt nalezy zanies¢ do specjalistycznego warsztatu lub zutylizo-
wac go w sposob przyjazny dla srodowiska.

Mozna zatozy¢, ze bezpieczna eksploatacja nie jest mozliwa, jesli produkt wykazuje widoczne uszko-
dzenia (np. obudowa, kabel sieciowy, filtr), produkt nie dziata lub dziata nieprawidtowo (wydobywajacy
sie dym lub zapach spalenizny, styszalne trzaski, przebarwienia na produkcie lub przylegtych powierzch-
niach), produkt byt przechowywany w niekorzystnych warunkach lub wystapity silne obcigzenia trans-
portowe.

Nigdy nie podtaczac produktu do zrodta zasilania bezpo$rednio po tym, jak zostat przeniesiony z zimne-
go do cieptego pomieszczenia (np. podczas transportu). Powstata w ten sposdb skroplona woda moze
uszkodzi¢ produkt lub spowodowac porazenie pradem! Pozostawi¢ produkt, az osiggnie temperature
pokojowa. Nalezy odczekac, az skroplona woda wyschnie, co moze zaja¢ kilka godzin. Dopiero wtedy
mozna podtaczy¢ produkt do zasilania i eksploatowac.
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Produktu nigdy nie wolno dotykac, obstugiwaé, podtacza¢ ani odtgcza¢ mokrymi rekami. Istnieje zagro-
Zzenie zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!

Przed podtaczeniem produktu do gniazdka sieciowego sprawdzi¢, czy napiecie podane na produkcie
jest zgodne z lokalnym napieciem sieciowym.

Przed podtaczeniem nalezy catkowicie odwing¢ kabel zasilajacy. Kabel sieciowy nie moze by¢ Scisniety,
zagiety lub uszkodzony przez ostre krawedzie. Nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotéw na kablu siecio-
wym ani go deptac. Kabel sieciowy nalezy roztozy¢ w taki sposob, aby wyeliminowaé ryzyko potkniecia
0 niego oraz aby wtyczka byta tatwo dostepna. Kabla sieciowego nie nalezy rozktada¢ pod dywanami itp.

Wtyczke sieciowg nalezy zawsze wyciggaC z gniazdka tylko za uchwyt, nigdy nie wyciaga¢ wtyczki
sieciowej z gniazdka, ciagnac za kabel!

Nigdy nie uzytkowa¢ urzadzenia za posrednictwem Sciemniacza, regulatora predkosci lub podobnych
urzadzen. Wtyczke sieciowg produktu nalezy zawsze wktada¢ bezposrednio do gniazdka sieciowego
(8ciennego) publicznej sieci zasilajacej.

e) Obstuga i eksploatacja

Przed czyszczeniem produktu lub gdy nie jest on uzywany przez dtuzszy czas, nalezy zawsze catkowicie
wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

Nigdy nie wylewaj ptynéw na ani w poblizu produktu. Powoduje to wysokie ryzyko pozaru i zagrozenie
zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym.

Jesli mimo to ciecz dostanie sie do wnetrza urzadzenia, nie nalezy go dotyka¢. Natychmiast wytaczy¢
wszystkie bieguny gniazda sieciowego, do ktérego podigczony jest produkt (wytaczy¢ bezpiecznik/bez-
piecznik samoczynny/wytacznik réznicowo-pradowy przynaleznego obwodu elektrycznego). Dopiero
teraz nalezy wyciagna¢ wtyczke sieciowg produktu z gniazdka sieciowego. Zaprzesta¢ uzywania pro-
duktu. Zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem. Uszkodzony produkt nalezy zanies¢ do specja-
listycznego warsztatu lub zutylizowac¢ go w sposéb przyjazny dla Srodowiska.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do filtrowania powietrza w pomieszczeniu z kurzu i innych czastek
o okre$lonej wielkosci oraz do dezynfekcji przeptywajacego przez niego powietrza z elementow zakaz-
nych (wirusow, bakterii, zarazkéw itp.). Nie jest mozliwe odfiltrowanie z powietrza w pomieszczeniu np.
tienku wegla (CO), dwutlenku wegla (CO,) lub innych gazéw lub promieniowania.

Dlatego produkt nie moze by¢ stosowany do ochrony np. przed niewtasciwymi procesami spalania (np.
wadliwe ogrzewanie) lub chemikaliami.

Niewtaciwe uzytkowanie produktu lub uszkodzenie obudowy moze powodowaé emisje niebezpieczne-
go promieniowania UV-C. Promieniowanie UV-C, nawet w matych dawkach, moze powodowa¢ uszko-
dzenia oczu i skory.

Nigdy nie uzywa¢ lampy UV-C jako zamiennika konwencjonalnej lampy do o$wietlania pomieszczen.
Promieniowanie UV-C bez ostony powoduje uszkodzenia oczu lub skory!
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f) Czyszczenie i konserwacja

Prace nastawcze lub naprawcze moze wykonywac wytacznie osoba ze znajomoscia powigzanych za-
grozen lub odpowiednich przepiséw (np. specjalistyczny warsztat).

Zawsze odtacza¢ produkt od napiecia/zasilania przed wymiang lampy UV-C. To samo dotyczy czysz-
czenia lub wymiany filtra HEPA.

W przypadku bezpo$redniego patrzenia na Swiato lampy tego urzadzenia moze doj$¢ do uszkodzenia
skory lub oczu.

Lampe UV-C mozna wymieni¢ wytacznie na identyczng o takich samych parametrach (patrz rozdziat
,Dane techniczne” na koncu niniejszej instrukcji obstugi).

Filtr HEPA mozna wymieni¢ wytacznie na identyczny oryginalny filtr, w przeciwnym razie promieniowanie
UV-C moze by¢ emitowane na zewnafrz.

Wiecej informacji na temat konserwacji i czyszczenia znajduje sie w rozdziale 8.



6. Elementy obstugowe
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Panel obstugowy

Wyloty powietrza (wewnatrz znajduije sie pierscien LED, ktdrego kolor wskazuje jako$¢ powietrza)
Otwér czujnika

Otwory wlotowe powietrza

Wtyczka przewodu zasilajacego

Ostona (do czyszczenia/wymiany filtra lub wymiany lampy)

Wskaznik LED stopnia predkosci wentylatora |, Il lub IIl

Przycisk ) trybu Sleep (usypiania)

Przycisk (& trybu automatycznego

Przycisk (@) pracy bez czujnika czastek

Wskaznik LED czasu dziatania timera 2H, 4H lub 8H

Wskaznik LED wymiany filtra lub czyszczenia filtra

Przycisk < wyboru stopnia predkosci wentylatora I, Il lub Ill

Przycisk {7 wiaczania/wylaczania funkcji UV-C

Przycisk ) wyboru czasu dziatania timera

Przycisk (') wiaczania/wytaczania (nacisnac krotko) lub zresetowania filtra (nacisnaé i przytrzymac 3 sekundy)



7. Uruchomienie i obstuga

& Nalezy stosowa¢ sie do zalecen zawartych w rozdziale ,Zasady bezpieczenstwa"“.

a) Ustawianie i podtaczanie

Ustawic¢ oczyszczacz powietrza na plaskiej, poziomej, stabilnej i odpowiednio duzej powierzchni. Ze wzgledu na
duzy cigzar i rozmiary nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce. Jezeli na panelu sterowania znajduje si¢ folia ochronna,
nalezy jq $ciagnag.

Podtaczac wtyczke wytacznie do przepisowych gniazd zasilania. Daje si¢ stysze¢ cichy sygnat dzwiekowy, nastep-
nie wszystkie diody LED na panelu sterowania zapalajg sie na krétko i ponownie gasna.

Oczyszczacz powietrza znajduje sig teraz w trybie gotowosci i jest gotowy do pracy.

b) Wiaczanie/wylaczanie

+ Nacisnag krotko przycisk w.iwyt. (1), aby wlaczy¢ lub wytaczy¢ oczyszczacz powietrza. Za kazdym jako potwier-
dzenie styszalny jest sygnat dzwigkowy.

+ Przy pierwszym uruchomieniu wentylator aktywuije sie ze stopniem predkosci |, $wieci sig wskaznik LED ,I".

—> Oczyszczacz powietrza zapisuje ostatnio wybrane ustawienia. Po wytaczeniu i ponownym wigczeniu
oczyszczacz powietrza pracuje z poprzednimi ustawieniami.

Ze wzgledow bezpieczenstwa lampa UV-C jest jednak zawsze wytaczona po wigczeniu urzadzenia i nale-
2y ja wiaczy¢ samodzielnie, naciskajac przycisk (patrz rozdziat 7. g).

+ Za panelem sterowania (patrzac przez otwdr wylotu powietrza) znajduje sie pierscien LED, ktérego kolor wskazuje
jako$¢ powietrza (czujnik czastek znajduje sie za otworem (3), patrz rysunek w rozdziale 6).

Kolor kontrolki LED Niebieski Zielony Pomaranczowy Czerwony

Jakos¢ powietrza Bardzo dobra Dobra Niedostateczna Zta

& Jesli wskaznik LED $wieci si¢ na pomaranczowo lub czerwono, zalecamy przewietrzenie pomieszczenia.

¢) Zmiana predkosci wentylatora
+ Wiaczy¢ oczyszczacz powietrza.

+ Kilkakrotnie nacisna¢ krotko przycisk <%, aby zmieni¢ predko$é wentylatora (do wyboru sg 3 rozne stopnie). Za
kazdym jako potwierdzenie styszalny jest sygnat dzwiekowy.

+ W zaleznosci od wybranej predkosci $wieci si¢ odpowiedni wskaznik LED stopnia predkosci wentylatora |, Il lub I11.
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d) Tryb automatyczny
+ Wigczy¢ oczyszczacz powietrza.

+ Tryb automatyczny mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca przycisku (8. Jako potwierdzenie styszalny jest syg-
nat dzwigkowy.

+ Wrybie automatycznym czujnik czastek monitoruje powietrze w pomieszczeniu i automatycznie steruje predkoscia,
wentylatora.

—> Zapanelem sterowania (patrzac przez otwor wylotowy powietrza) znajduje sie pierscien LED, ktorego kolor
wskazuje jako$¢ powietrza.

Kolor kontrolki LED Niebieski Zielony Pomaranczowy | Czerwony
I Il

Jakos¢ powietrza Bardzo dobra Dobra Niedostateczna | Zta

Predkos¢ wentylatora Tryb Sleep (usypiania)

& Jesli pierscien LED $wieci sig na pomaraficzowo lub czerwono, zalecamy przewietrzenie pomieszczenia.

e) Tryb Sleep (usypiania)
+ Wiaczy¢ oczyszczacz powietrza.
+ Za pomoca przycisku Q) mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ tryb Sleep (usypiania).

—>  Przy aktywowanym trybie Sleep (usypiania) wentylator pracuje bardzo powoli (i cicho), a jasno$é wskazni-
kow LED jest zredukowana.

f) Tryb timera
+ Wigczy€ oczyszczacz powietrza.

+ Przyciskiem ) mozna aktywowac/dezaktywowaé funkcje timera lub wybrac czas timera (2 godziny, 4 godziny
lub 8 godzin).

——>  Przy aktywowanym timerze przycisk (%) i wybrany czas timera sa pod$wietlone na biato; gdy timer zosta-
nie wytaczony, wskazniki LED zgasna.

Timer uruchamia sig ponownie po wybraniu innego czasu timera.

+ Po uptywie ustawionego czasu timera urzadzenie wylaczy sie automatycznie.

1



g) Wiaczanie/wytaczanie lampy UV-C

Swiatto UV-C wbudowanej lampy UV-C dezynfekuje powietrze przeptywajace przez oczyszczacz powietrza. Wirusy,
bakterie i zarazki zostaja w ten sposdb unieszkodliwione. Dezynfekcja odbywa sie wewnatrz obudowy, dzieki czemu
niebezpieczne promieniowanie UV-C nie jest emitowane na zewnafrz.

+ Wigczy¢ oczyszczacz powietrza i wybraC zadany tryb pracy (automatyczny, tryb uspienia lub tryb timera).
+ Lampe UV-C mozna teraz wlaczy¢ lub wylaczy¢ przyciskiem .
——> Kiedy lampa UV-C jest wiaczona, przycisk {7 jest podéwietiony na czerwono w celu kontroli.

& Unika¢ wielokrotnego wigczania i wylaczania lampy UV-C w krétkim odstepie czasu. Moze to skréci¢ zy-
wotnosc.

h) Praca bez czujnika czastek

We wszystkich poprzednich trybach pracy czujnik czastek jest zawsze aktywny i sygnalizuje jako$¢ powietrza za
pomoca pierécienia LED (przyporzadkowanie koloréw patrz tabela w rozdziale 7. b).

Jesli urzadzenie ma pracowac bez czujnika czastek, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

+ Wigczy¢ oczyszczacz powietrza.

+ W razie potrzeby wybra¢ predko$¢ wentylatora lub ustawi¢ timer. Mozna réwniez wiaczy¢ lampe UV-C.
+ Czujnik czastek mozna wylaczyé (a takze ponownie wigczy¢) za pomoca przycisku (@).

——>  Przy wylaczonym czujniku czastek podéwietlenie przycisku (@) gasnie, wylacza sie réwniez pierécien LED
wskazujacy jako$¢ powietrza.

i) Wskaznik LED wymiany filtra lub czyszczenia filtra

Nad przyciskiem Ein/Aus (wh./wyt.) znajduje sie wskaznik LED (12). Je$li wskaznik LED $wieci sie, nalezy sprawdzic,
czy filtr nie jest zanieczyszczony wzglednie wyczysci¢ go lub wymieni¢. Przestrzega¢ instrukcji zawartych w rozdziale
8.h).

—> Wskazanie opiera sig na czasie pracy w potaczeniu z danymi z czujnika czastek.

Jezeli obcigzenie pytem (zapylenie) w miejscu ustawienia jest bardzo niskie, na filtrze bedzie widac nie-
wiele pytu. W tym przypadku nie jest konieczna wymiana filtra; wystarczy go doktadnie wyczysci¢ odkurza-
czem i czystym, miekkim pedzelkiem.

Czas pracy mozna zresetowac réwniez recznie:
+ Wigczy¢ oczyszczacz powietrza.

+ Jesli wskaznik LED (12) nie $wieci sig, nalezy nacisnag i przytrzyma¢ przez okoto 3 sekundy przycisk ('), az
wskaznik LED sie za$wieci. Zwolni€ przycisk.

+ Nacisnag i przytrzymaé ponownie przez ok. 3 sekundy przycisk (1), az zgasnie wskaznik LED (12). Czas pracy
jest teraz zresetowany.
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8. Czyszczenie i konserwacja

a) Ogdlne informacje

Przed kazda konserwacjg lub czyszczeniem produktu nalezy go odtaczy¢ od zasilania sieciowego, wyciagajac cat-
kowicie wtyczke z gniazdka.

Do czyszczenia obudowy zewnetrznej uzywac suchej, niestrzepiacej sie szmatki.

W zadnym wypadku nie stosuj agresywnych $rodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztworéw chemicznych,
poniewaz moga one odbarwi¢ lub uszkodzi¢ opisy na przyciskach.

Kurz mozna usuna¢ za pomocg odkurzacza i czystego, miekkiego pedzelka z diugim wiosiem.

rozdziatach. Dalsze prace konserwacyjne lub naprawcze moga by¢ wykonywane wytacznie przez specja-

C Wymiana lub czyszczenie filtra powietrza, jak réwniez wymiana lampy UV-C sg wyjasnione w kolejnych
liste lub specjalistyczny warsztat.

b) Wyjmowanie/wktadanie filtra
Wykonaj nastepujace kroki:

1 Wylaczy¢ oczyszczacz powietrza i wyciggnaé catkowicie wtyczke z
gniazdka. g

2 Obréci¢ oczyszczacz powietrza o 180° i potozy¢ go
gdrng strong na migkkiej powierzchni, np. na kocu.

Odblokowac¢ pokrywe na spodzie, przekrecajac jq lekko
w lewo w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara.

3 Zdja¢ pokrywe i wyjac filtr.
Nalezy zwrdci¢ uwage na orientacje (potozenie) (w kierunku lampy UV-C znajduje

sie glebszy otwor; w kierunku na zewnatrz znajdujq sie dwa paski tekstylne, za ktore
mozna wyciagnag filtr).
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4 Jesli filtr jest tylko lekko zakurzony, mozna go
doktadnie wyczysci¢ odkurzaczem i czystym,
miekkim pedzelkiem.

Nalezy réwniez usuna¢ kurz lub wiosy z otworéw 2
wlotowych oczyszczacza powietrza. / Z)
Jeslifiltr jest zabrudzony w wigkszym stopniu, nalezy

go wymieni¢ na nowy o tym samym typie.
C Przy wktadaniu filtra nalezy zwrécié¢ uwage na prawidtowa orientacje (potoze-

nie), w kierunku lampy UV-C w filtrze znajduje sie gtebszy otwor (w kierunku
na zewnafrz znajduja sie dwa paski tekstylne, ktore stuzg do tatwiejszego wyj-
mowania filtra).

Nie uzywac sity podczas wktadania! Jesli filtr zostanie wiozony nieprawidtowo,
lampa UV-C ulegnie zniszczeniu!

5  Wiozy¢ pokrywe prawidtowo do oczyszczacza powietrza
i zablokowac ja, obracajac w prawo zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az bedzie stycha¢ klikniecie.

Pokrywe mozna zatozy¢ i zamknag tylko wtedy, gdy filtr
znajduje sie we wlasciwym potozeniu w oczyszczaczu
powietrza.

6 Ponownie obréci¢ oczyszczacz powietrza i ustawic go prawidtowo.

7 Podtacza¢ wtyczke wytacznie do przepisowych gniazd zasilania. Daje sie stysze¢ cichy sygnat dzwigkowy,
nastepnie wszystkie diody LED na panelu sterowania zapalaja si¢ na krétko i ponownie gasna.

8 Nacisnac krotko przycisk wh/wyt. (1), aby wiaczy¢ oczyszczacz powietrza. Jako potwierdzenie styszalny jest
sygnat dzwiekowy.

9 Jesli wskaznik LED (12) $wieci sie po wymianie filtra lub wigczeniu, nalezy nacisnaé i przytrzymac przez okoto 3
sekundy przycisk (), az wskaznik LED zgas$nie. Powoduje to zresetowanie wewnetrznych obliczen dotyczacych
kontroli filtra (lub wymiany filtra).

10 Oczyszczacz powietrza jest teraz gotowy do pracy.

Uwaga!

Oczyszczacz powietrza wyposazony jest w wytacznik bezpieczenstwa. Lampe UV-C mozna aktywowaé
tylko wtedy, gdy filtr jest prawidtowo wiozony. Wytacznik bezpieczenstwa jest uruchamiany przez pierscien
na filtrze.

Nigdy nie prébowa¢ uruchamia¢ wytacznika bezpieczenstwa za pomocq przedmiotéw itp., pomija¢ go
(bocznikowac) lub w inny sposéb utrudnia¢ jego dziatanie. W przeciwnym razie istnieje ryzyko, ze promie-
niowanie UV-C bedzie emitowane w sposéb niekontrolowany. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia oczu lub
skory!
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¢) Wymiana lampy UV-C
Wykonaj nastepujace kroki:

1 Wylaczy¢ oczyszczacz powietrza i wyciggnaé catkowicie wtyczke z
gniazdka.

2 Obrdci¢ oczyszczacz powietrza o 180° i potozy¢ go
gorna strong na miekkiej powierzchni, np. na kocu.

Odblokowa¢ pokrywe na spodzie, przekrecajac jq lekko
w lewo w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara.

3 Zdja¢ pokrywe i wyjac filtr.

Nalezy zwrdci¢ uwage na orientacje (potozenie) (w kierunku lampy UV-C znajduje
sie gebszy otwor; w kierunku na zewnatrz znajdujg sie dwa paski tekstylne, za ktore
mozna wyciagnac filtr).

Zalecamy, aby jednoczesnie sprawdzi¢ filtr pod katem zanieczyszczen i w razie
potrzeby oczysci¢ go, patrz rozdziat 8. b).

4 Przed wymiang uszkodzonej lampy musi by¢ ona catkowicie schtodzona. Przed
dotknieciem i wyciagnieciem sprawdzi¢ dokfadnie, czy nie jest jeszcze gorace. Jesli
to konieczne, uzy¢ rekawic ochronnych lub szmatki.

Wyciagna¢ lampe i wymienic ja na dokfadnie taka sama lampe UV-C (ten sam typ, ta | j:’ Y
sama konstrukcja, te same dane elektryczne i optyczne).

Podczas wymiany nie uzywac sity.

Nie nalezy dotyka¢ nowej lampy gotymi palcami. Uzy¢ na przyktad czystej szmatki.
Odciski palcow lub pozostatosci na szkle lampy mogq powodowac zmetnienie szkta
w wyniku dziatania ciepta, co zmniejsza promieniowanie UV-C i moze pogorszy¢
skuteczno$¢ dezynfekcii.

Uwaga!
Nigdy nie nalezy uzywac innej lampy (np. o wiekszej mocy). Moze to nie tylko uszkodzi¢ oczyszczacz
powietrza, ale réwniez spowodowac emitowanie niebezpiecznego promieniowania UV-C.
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5  Wiozyc filtr z powrotem.

Przy wktadaniu filtra nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowg orientacje (potoze-

& nie), w kierunku lampy UV-C w filtrze znajduje sie gtebszy otwor (w kierunku
na zewnafrz znajduja sie dwa paski tekstylne, ktore stuza do tatwiejszego wyj-
mowania filtra).

Nie uzywac sity podczas wktadania! Je$li filtr zostanie wiozony nieprawidtowo,
lampa UV-C ulegnie zniszczeniu!

6 Wiozy¢ pokrywe prawidtowo do oczyszczacza powietrza
i zablokowac ja, obracajac w prawo zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az bedzie stychac klikniecie.

Pokrywe mozna zatozy¢ i zamknag tylko wtedy, gdy filtr
znajduje sig we wtasciwym potozeniu.

®

7 Ponownie obréci¢ oczyszczacz powietrza i ustawi¢ go prawidtowo.

8 Podtacza¢ wtyczke wytacznie do przepisowych gniazd zasilania. Daje sie stysze¢ cichy sygnat dzwigkowy,
nastepnie wszystkie diody LED na panelu sterowania zapalajq sig na krotko i ponownie gasna.

9 Oczyszczacz powietrza jest teraz gotowy do pracy.

Uwaga!

Oczyszczacz powietrza wyposazony jest w wytacznik bezpieczenstwa. Lampe UV-C mozna aktywowaé
tylko wtedy, gdy filtr jest prawidtowo wiozony. Wytacznik bezpieczenstwa jest uruchamiany przez pierscien
na filtrze.

Nigdy nie prébowa¢ uruchamia¢ wytacznika bezpieczenstwa za pomocg przedmiotéw itp., pomija¢ go
(bocznikowag) lub w inny sposob utrudniac jego dziatanie. W przeciwnym razie istnieje ryzyko, ze promie-
niowanie UV-C bedzie emitowane w sposob niekontrolowany. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia oczu lub
skory!

Uwaga, zagrozenie!

Nigdy nie uzywa¢ lampy UV-C jako zamiennika konwencjonalnej lampy do o$wietlania pomieszczen. Pro-
mieniowanie UV-C bez ostony prowadzi do uszkodzenia oczu lub skory!
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9. Usuwanie usterek

Oczyszczacz powietrza nie wiacza sie.
+ Sprawdzi¢ napigcie/zasilanie; czy gniazdo sieciowe (np. na listwie zasilajacej) jest wytaczone?
llo$¢ powietrza podczas pracy jest zbyt mata

+ Sprawdzi¢ filtr, wyczysci¢ go lub wymieni¢. Oczyscié rowniez otwory wlotowe powietrza oczyszczacza powietrza,
patrz rozdziat 8. b).

+ Wybra¢ wyzszy stopien predkosci.
Za niska wydajnos¢ czyszczenia
+ Oczyszcza powietrza jest przeznaczony do pomieszczen do ok. 30 m2

+ Obcigzenie pytlem pomieszczenia (zapylenie) jest za wysokie. Oczyszczacz powietrza nadaje sie tylko do pomiesz-
czef 0 normalnym obcigzeniu pytem (zapyleniu) (np. pokoje mieszkalne), ale nie do pracy z maszynami itp. (np.
prace szlifierskie).

+ Sprawdzi¢ filtr, wyczysci¢ go lub wymieni¢. Oczysci¢ réwniez otwory wlotowe powietrza oczyszczacza powietrza,
patrz rozdziat 8. b).

Lampa UV-C nie dziata

+ Wymieni¢ lampe UV-C na nowa. Mozna stosowa¢ wytacznie doktadnie identyczne lampy UV-C (ten sam typ, ta
sama konstrukcja, te same dane elektryczne i optyczne).

+ Filtr nie jest wiozony prawidtowo lub brak filtra w oczyszczaczu powietrza. Oczyszczacz powietrza wyposazony
jest w wytacznik bezpieczehstwa. Lampe UV-C mozna aktywowac tylko wtedy, gdy filtr jest prawidtowo wiozony.
Wytacznik bezpieczenstwa jest uruchamiany przez pierécien na filtrze.

Uwaga!

Nigdy nie prébowa¢ uruchamia¢ wytacznika bezpieczenstwa za pomocg przedmiotow itp., pomijac go
(bocznikowac) lub w inny sposéb utrudniac jego dziatanie. W przeciwnym razie istnieje ryzyko, ze promie-
niowanie UV-C bedzie emitowane w sposéb niekontrolowany. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia oczu lub
skory!

Wentylator nie obraca sie, stycha¢ nietypowe odgtosy

+ Wentylator jest zablokowany przez jaki$ przedmiot lub jego normalne dziatanie jest utrudnione (np. jesli jakis przed-
miot wpadt od géry do oczyszczacza powietrza). Zaprzesta¢ uzywania produktu, wytaczy¢ go i odtaczy¢ od napie-
cia/zasilania. Nastepnie nalezy zleci¢ przeprowadzenie kontroli przez specjaliste.

Oczyszczacz powietrza emituje ciagly sygnat dzwigkowy

+ Zaprzesta¢ uzywania produktu, wytaczy¢ go i odiaczy¢ od napigcia/zasilania. Nastepnie nalezy zleci¢ przeprowa-
dzenie kontroli przez specjaliste.
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10. Utylizacja

odpady na kotkach. Wskazuje na zakaz utylizacji wraz z odpadami z gospodarstw domowych (niesegrego-

E Symbol selektywnej zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego stanowi przekreslony pojemnik na
wane odpady komunalne).

—
Produkt nalezy utylizowa¢ po zakoriczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami praw-
nymi. W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone $rodowiska.

11. Dane techniczne

Napiecie robocze..........cocoviurevniieiennn. 220 - 240 VIAC, 50 - 60 Hz
PODOr MOCY ..o Eksploatacja: maks. 26 W, czuwanie: <0,8 W

Klasa 0Chrony..........cccoveevininiiniinininns Il

Predkosci wentylatora ..o 4 (stopien I, Il Il i tryb Sleep (usypiania))

Funkcja timera..........ccoceevinininininenns tak,2h,4hlub8h

Lampa UV-C......ccoovvirerersisieseiennns 3W, 11V, cokét G9, typ UV-10V3W-G9, nr zaméwienia 2498117
TYP ilra s Filtr kombinowany HEPA, nr zaméwienia 2484385

Natezenie przeptywu powietrza............ maks. 250 m¥%h

Poziom hatasu.........ccocevininiiniinininns 28 - 49 dB, zaleznie od predkosci wentylatora

Zalecana wielko$¢ pomieszczenia ....... do 30 m?

Miejsce eksploatacji Suche pomieszczenia zamknigte

Eksploatacja: Temperatura -5 do +42 °C, wzgledna wilgotno$¢ powietrza
<=85%, bez kondensacji

Warunki otoczenia

Sktadowanie: Temperatura -25 do +65 °C, wzgledna wilgotno$¢ powietrza
<=85%, bez kondensacji

WYMIAMY ..o 233 x 400 mm (D x wys.)
WaGa ..o ok. 3,65 kg
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